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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

DOUILLES A VIS EDISON POUR LAMPES

AVANT-PROPOS

1) Les décisions ou accords officiels de ia CEl en ce qui concerne les questi
Comités d'Etudes ol sont représentés tous les Comités nationaux s’

2) Ces décisions constituent des recommandations internatiofia
Comités nationaux.

3) Dans le but d’encourager 'unification internationale, 14
adoptent dans leurs régles nationales le texte de
conditions nationales le permettent, i
nationale correspondante doit, da
derniére.

4) La CEl n'a fixé aucune procéduré

responsabilité n'est pas engagée
recommandations.

La présente norme

n° 34 de la CEI:
CEl 238, ddt oji

Le texte de

comité 34B: Culots et douilles, du Comité d’Etudes
associés. Elle constitue la cinquiéme édition de la

rme.eshissu des documents suivants:

Régle des Six Mois Rapports de vote
34B(BL)573 348(BC)616
34B(BC)850 34B(BC)679

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur le
vote ayant abouti a 'approbation de cette norme.

Dans la preésente norme, les caractéres d'imprimerie suivants sont utilisés:

— prescriptions proprement dites: caractéres romains;
— modalités d'essais: caractéres italiques;
— notes: petits caractéres romains.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

EDISON SCREW LAMPHOLDERS

FOREWORD

2) They -have the form of recommendations for international
Committees in that sense.

Technical mittee No
of IEC 238, i

The text of S

Six Months' Rule Reports on Voting
34B(C0)573 34B(CO)618
34B(C0O)650 34B(C0O)679

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the Voting
Reports indicated in the above table.

In this standard, the following print types are used:

~ requirements proper: in roman type;
~ test specifications: in italic type;
— notes: in smaller roman type.
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DOUILLES A VIS EDISON POUR LAMPES

1  Généralités

1.1 Domaine d’application

La présente Norme internationale s'applique aux douilles & vis Edison E14, E27 et E40
destinées uniquement au raccordement des lampes et des semi-luminaires* a
I'alimentation.

nt aux circuits de

Elle s’applique aussi aux douilles & interrupteur destinées exclusiveme

Pour autant que la p
en tout ou patrtie, fo

quement de e
des luminair

aux douilles utilisées a l'intérieur ou a l'extérieur de
installations d’'éclairage domestique ou industriel. Elle
ouilles -bougies. Des construcﬁons spéciales peuvent étre

1 La présente norme n'est pas applicable aux douilles E26d pour lampes & trois puissances.

2 La présente norme est basée sur les données suivantes, relatives aux lampes pour éclairage général:
— les culots E14 sont utilisés pour des lampes absorbant un courant ne dépassant pas 2 A;
- les culots E27 sont utilisés pour des lampes absorbant un courant ne dépassant pas 4 A;
— les culots E40 sont utilisés pour des lampes absorbant un courant ne dépassant pas 16 A.

38 Si la tension nominaie d’alimentation ne dépasse pas 130 V, la valeur maximale du courant pour les
culots E40 est de 32 A (voir 5.5 et 6.3).

4 Quand les douilles sont utilisées dans des luminaires, leurs températures maximales de fonctionnement
sont spécifiées dans la CE| 598,

*

Les prescriptions applicables aux douilles pour semi-luminaires sont a I'étude.
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EDISON SCREW LAMPHOLDERS

1 General

1.1 Scope

This International Standard applies to lampholders with Edison thread £14, E27 and E40,
designed for connection to the supply of lamps and semi-luminaires™ only.

It also applies to switched-lampholders for use in a.c. circuits onl
voltage does not exceed 250 V r.m.s.

here the working

This standard also applies to lampholders with Edison threa ~ : génnection
to the supply mains of series connected lamps, with a working™v 9 seeding 25 V,
to be used indoors, and to lampholders with Edison thread £10 desi ¥ connection to

the supply mains of series connected lamps, with a worki Age xceeding 60 V, to

As far as it reasonably applies, this standard also/corers tampholders other than iamp-
holders with Edison thread designe & 6% gries-connected lamps to the
supply. '

NOTE - This type of lampholder is fo

As far as it reasonabfy applj alsp covers lampholders which are, wholly or
partly, integral with to be built into appliances. independent
specifically intended for building-in, are also

1 This standard does not apply to three-light lampholders E26d.

2 This standard is based on the following data relative to lamps for general lighting service:
-~ caps E14 are used for lamps with a current not exceeding 2 A;

~ caps E27 are used for lamps with a current not exceeding 4 A;

~ caps E40 are used for lamps with a current not exceeding 16 A.

3 If the nominal voltage of the supply does not exceed 130 V, the maximum current for caps E40 is 32 A
{see 5.5 and 6.3).

4 Where lampholders are used in luminaires, their maximum operating temperatures are specified in IEC 598.

-

Requirements for lampholders suitable for semi-luminaires are under consideration.
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1.2 Références normatives

Les normes suivantes contiennent des dispositions qui, par suite de la référence qui y est faite,
constituent des dispositions valables pour la présente Norme intemationale. Au moment de la
publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. Toute norme est sujette & révision et les
parties prenantes aux accords fondés sur la présente Norme intemationale sont invitees a
rechercher la possibilité d'appliquer les éditions les plus récentes des normes indiquées ci-aprés.
Les membres de la CEl et de I'ISO possédent le registre des Normes internationales en vigueur.

Publications de la CEl citées:

61: Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contrble de l'interchangeabilité
et de la sécurité.

61-1: Culots de Ilampes et douilles ainsi que calibreg
61-2: Culots de Ilampes et douilles ainsi que

61-3: Culots de Ilampes et douilles ainsi

égale 4 450/750 V.

245: Conducteurs &
a 450/750 V.

328: 1972, Inter
335-1: 197&

Régles générale

695-2-1: 1980, Essais relatifs aux risques du feu, Deuxiéme partie: Méthodes d’essai —
Essai au fil incandescent et guide.

695-2-2: 1980, Essais relatifs aux risques du feu, Deuxiéme partie: Méthodes d'essai —
Essai au braleur-aiguille.
Autre publication citée:

ASTM D 785-65: 1981.
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1.2 Normative references

The following standards contain provisions which, through reference in this text, constitute
provisions of this International Standard. At the time of publication of this standard, the
editions indicated were valid. All standards are subject to revision, and parties to agree-
ments based on this International Standard are encouraged to investigate the possibility of
applying the most recent editions of the standards indicated below. Members of IEC and
ISO maintain registers of currently valid International Standards.

IEC publications quoted:

61: Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability and
safety.

61-1: Lamp caps and holders together with gauges for the cos
and safety, Part 1: Lamp caps.

61-2: Lamp caps and holders together with gauges for
and safety, Part 2: Lampholders.

61-3: Lamp caps and holders together with gayge
and safety, Part 3: Gauges.

328: 1972, Swite
335-1: 1970,6

requirements.

598-1: 1986 ninaires. Part 1: General requirements and tests.

695-2-1: 1980, Fire hazard testing, Part 2: Test methods — Glow-wire test and guidance.

695-2-2: 1980, Fire hazard testing, Part 2: Test methods — Needle-flame test.

Other publication quoted:

ASTM D 785-65: 1981.





